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ПОРІВНЯЛЬНА ТАБЛИЦЯ

до проекту Закону України «Про внесення змін до деяких законодавчих актів України щодо поліпшення доступу до 

інформації осіб з порушеннями слуху»
	Зміст положення (норми) чинного законодавства
	Зміст відповідного положення (норми) проекту акта

	Кодекс цивільного захисту України

…

Стаття 19. Повноваження Ради міністрів Автономної Республіки Крим, місцевих державних адміністрацій, органів місцевого самоврядування у сфері цивільного захисту

1. До повноважень Ради міністрів Автономної Республіки Крим, місцевих державних адміністрацій у сфері цивільного захисту належить:

…

7) забезпечення оповіщення та інформування населення про загрозу і виникнення надзвичайних ситуацій, у тому числі в доступній для осіб з вадами зору та слуху формі;

…

2. До повноважень органів місцевого самоврядування у сфері цивільного захисту належить:

…

7) забезпечення оповіщення та інформування населення про загрозу і виникнення надзвичайних ситуацій, у тому числі в доступній для осіб з вадами зору та слуху формі;

…

Стаття 21. Права та обов’язки громадян у сфері цивільного захисту

1. Громадяни України мають право на:

1) отримання інформації про надзвичайні ситуації або небезпечні події, що виникли або можуть виникнути, у тому числі в доступній для осіб з вадами зору та слуху формі;

…

Стаття 31. Інформування у сфері цивільного захисту

…

2. Органи управління цивільного захисту зобов’язані надавати населенню через засоби масової інформації оперативну та достовірну інформацію, зазначену в частині першій цієї статті, а також про свою діяльність з питань цивільного захисту, у тому числі в доступній для осіб з вадами зору та слуху формі.
	Кодекс цивільного захисту України

…

Стаття 19. Повноваження Ради міністрів Автономної Республіки Крим, місцевих державних адміністрацій, органів місцевого самоврядування у сфері цивільного захисту

1. До повноважень Ради міністрів Автономної Республіки Крим, місцевих державних адміністрацій у сфері цивільного захисту належить:

…

7) забезпечення оповіщення та інформування населення про загрозу і виникнення надзвичайних ситуацій, у тому числі в доступній для осіб з порушеннями зору та слуху формі;

…

2. До повноважень органів місцевого самоврядування у сфері цивільного захисту належить:

…

7) забезпечення оповіщення та інформування населення про загрозу і виникнення надзвичайних ситуацій, у тому числі в доступній для осіб з порушеннями зору та слуху формі;

…

Стаття 21. Права та обов’язки громадян у сфері цивільного захисту

1. Громадяни України мають право на:

1) отримання інформації про надзвичайні ситуації або небезпечні події, що виникли або можуть виникнути, у тому числі в доступній для осіб з порушеннями зору та слуху формі;

…

Стаття 31. Інформування у сфері цивільного захисту

…

2. Органи управління цивільного захисту зобов’язані надавати населенню через засоби масової інформації оперативну та достовірну інформацію, зазначену в частині першій цієї статті, а також про свою діяльність з питань цивільного захисту, у тому числі в доступній для осіб з порушеннями зору та слуху формі.

	ЗАКОН УКРАЇНИ

«Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні»

Стаття 23. Жестова мова як мова осіб з вадами слуху є засобом спілкування та навчання і захищається державою. 


Органи державної влади та органи місцевого самоврядування:

сприяють поширенню жестової мови та заохоченню   мовної самобутності осіб з вадами слуху;

гарантують збереження, вивчення і всебічний розвиток жестової мови, її використання як засобу виховання,  навчання, викладання, спілкування і творчості;

забезпечують можливість комунікації інвалідів з вадами слуху в органах,  установах та закладах соціального  захисту  населення, правоохоронних органах, органах пожежної     безпеки, аварійно-рятувальних службах, закладах охорони     здоров'я, навчальних закладах тощо;

сприяють наданню послуг перекладачів жестової мови громадянам України з вадами слуху, які користуються жестовою мовою

… 

Телерадіоорганізації (незалежно  від   форми   власності   та відомчого підпорядкування) забезпечують субтитрування або переклад на  жестову  мову  офіційних  повідомлень,  кіно-,   відеофільмів, передач  і  програм  у порядку та на умовах,  визначених Кабінетом Міністрів України.
…

Стаття 28. Підприємства, організації та фізичні особи - 
підприємці, що здійснюють транспортне обслуговування населення, зобов'язані забезпечити спеціальне обладнання   транспортних засобів, вокзалів, аеропортів та інших об'єктів, яке б дало змогу інвалідам безперешкодно користуватися їх послугами.

Транспортні засоби загального користування, що виготовляються в Україні або ввозяться на митну територію  України, мають бути пристосовані для користування інвалідами з вадами зору, слуху та з ураженнями опорно-рухового апарату, а також передбачати можливість 
встановлення зовнішніх звукових інформаторів номера і кінцевих зупинок маршруту, текстових та звукових систем  у салоні для оголошення зупинок.

…
	ЗАКОН УКРАЇНИ

«Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні»

Стаття 23. Жестова мова як мова осіб з порушеннями слуху є засобом спілкування та навчання і захищається державою.
    Органи державної влади та органи місцевого самоврядування:

сприяють поширенню жестової мови та заохоченню   мовної самобутності осіб з порушеннями слуху;

гарантують збереження, вивчення і всебічний розвиток жестової мови, її використання як засобу виховання,  навчання, викладання, спілкування і творчості;

забезпечують можливість комунікації інвалідів з порушеннями слуху в органах, установах та закладах соціального  захисту  населення, правоохоронних органах, органах пожежної     безпеки, аварійно-рятувальних службах, закладах охорони     здоров'я, навчальних закладах тощо;

сприяють наданню послуг перекладачів жестової мови громадянам України з порушеннями слуху, які користуються жестовою мовою

 … 
   Телерадіоорганізації (незалежно від форми власності та відомчого підпорядкування) забезпечують переклад на українську жестову мову та/або субтитрування офіційних  повідомлень, зокрема виступів вищих посадових осіб держави, та інформації про надзвичайні ситуації (попередження та ризик їх виникнення), що становлять загрозу життю чи здоров’ю громадян України, а також кіно-, відеофільмів, передач і програм з урахуванням вимог, установлених Національною радою України з питань телебачення і радіомовлення. Частка загального обсягу телевізійного добового мовлення, що має бути адаптована для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування, визначається Законом України “Про телебачення та радіомовлення”.
…

Стаття 28. Підприємства, організації та фізичні особи - 
підприємці, що здійснюють транспортне обслуговування населення, зобов'язані забезпечити спеціальне обладнання   транспортних засобів, вокзалів, аеропортів та інших об'єктів, яке б дало змогу інвалідам безперешкодно користуватися їх послугами.

Транспортні засоби загального користування, що виготовляються в Україні або ввозяться на митну територію  України, мають бути пристосовані для користування інвалідами з порушеннями зору, слуху та з ураженнями опорно-рухового апарату, а також передбачати можливість 
встановлення зовнішніх звукових інформаторів номера і кінцевих зупинок маршруту, текстових та звукових систем  у салоні для оголошення зупинок.

…

	ЗАКОН УКРАЇНИ

«Про кінематографію»

…

Стаття 3. Визначення термінів

     У цьому Законі терміни вживаються у такому значенні: 

…

субтитрування фільму  -  творча  і виробнича діяльність,  яка полягає в здійсненні перекладу з мови  оригіналу  фільму  на  іншу мову  та  фіксуванні  цього  перекладу  написами  безпосередньо на фільмокопії;

…
	ЗАКОН УКРАЇНИ

«Про кінематографію»

…

Стаття 3. Визначення термінів

     У цьому Законі терміни вживаються у такому значенні: 

…

субтитрування фільму  -  творча  і виробнича діяльність,  яка полягає в здійсненні перекладу з мови  оригіналу  фільму  на  іншу мову  та  фіксуванні  цього  перекладу  написами  безпосередньо на фільмокопії, зокрема з урахуванням вимог, установлених Національною радою України з питань телебачення і радіомовлення, для належного сприйняття особами з порушеннями слуху;
…

	ЗАКОН УКРАЇНИ

«Про рекламу»

…

Стаття 8. Загальні вимоги до реклами 

…

8. Інформація про ціни на товари, тарифи на послуги, наведені у  рекламі,  яка  розміщується  чи  розповсюджується  на території України, зазначається виключно у гривні.

Доповнено 

…
	ЗАКОН УКРАЇНИ

«Про рекламу»

…

Стаття 8. Загальні вимоги до реклами 

…

8. Інформація про ціни на товари, тарифи на послуги, наведені у  рекламі,  яка  розміщується  чи  розповсюджується  на території України, зазначається виключно у гривні.

9. Політична реклама (передвиборна агітація та агітація референдуму), що транслюється в режимі відео, зокрема на телебаченні та в Інтернеті, має бути адаптована для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування з урахуванням вимог, установлених Національною радою України з питань телебачення і радіомовлення.
…

	ЗАКОН УКРАЇНИ

«Про вибори Президента України»

…

Стаття 561. Основні засади інформаційного забезпечення виборів

1. Виборцям забезпечується можливість доступу до різнобічної, об’єктивної та неупередженої інформації, потрібної для здійснення усвідомленого, поінформованого, вільного вибору.
Доповнено 

…
	ЗАКОН УКРАЇНИ

«Про вибори Президента України»

…

Стаття 561. Основні засади інформаційного забезпечення виборів

1. Виборцям забезпечується можливість доступу до різнобічної, об’єктивної та неупередженої інформації, потрібної для здійснення усвідомленого, поінформованого, вільного вибору.
Передвиборна агітація, у тому числі політична реклама та теледебати, результати опитувань громадської думки, пов’язаного з виборами, та офіційне оголошення результатів виборів, що транслюється в режимі відео, зокрема на телебаченні та в Інтернеті, мають бути адаптовані для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування з урахуванням вимог, установлених Національною радою України з питань телебачення і радіомовлення.
…

	ЗАКОН УКРАЇНИ

«Про Національну раду України з питань телебачення і радіомовлення»

…

Стаття 13. Наглядові повноваження Національної ради

...

нагляд за дотриманням телерадіоорганізаціями вимог законодавства України щодо частки вітчизняного продукту у їх програмах (передачах) та щодо вживання мов при здійсненні телерадіомовлення; 

…
	ЗАКОН УКРАЇНИ

«Про Національну раду України з питань телебачення і радіомовлення»

…

Стаття 13. Наглядові повноваження Національної ради

...

нагляд за дотриманням телерадіоорганізаціями вимог законодавства України щодо частки вітчизняного продукту у їх програмах (передачах) та щодо вживання мов при здійсненні телерадіомовлення, а також частки загального обсягу телевізійного добового мовлення (у тому числі з урахуванням різновиду аудіовізуального продукту, визначеного статтею 23 Закону України “Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні”), адаптованої для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування, їх якості та достовірності;”
…

	Закон України 

«Про телебачення і радіомовлення»

…

Стаття 6. Неприпустимість зловживання свободою діяльності телерадіоорганізацій 

…

6. Відповідальність за зміст програм та передач несе керівник телерадіоорганізації або автор (автори) програми та/чи передачі. 

Доповнено 

…
	Закон України 

«Про телебачення і радіомовлення»

…

Стаття 6. Неприпустимість зловживання свободою діяльності телерадіоорганізацій 

…

6. Відповідальність за зміст програм та передач несе керівник телерадіоорганізації або автор (автори) програми та/чи передачі. 

Відповідальність за якість та достовірність перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування телевізійного добового мовлення для сприйняття особами з порушеннями слуху несе телерадіоорганізація.

Відповідальність за недотримання частки загального обсягу телевізійного добового мовлення (у тому числі з урахуванням різновиду аудіовізуального продукту, визначеного статтею 23 Закону України “Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні”), адаптованої для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування, несе телерадіоорганізація.
…

	…

Стаття 24. Заява про видачу (продовження) ліцензії на                мовлення 

…

2. У заяві повинні міститися такі дані:

…

з) кількість   домогосподарств  на  передбачуваній  території розповсюдження програм;

Доповнено

…
	…

Стаття 24. Заява про видачу (продовження) ліцензії на                мовлення 

…

2. У заяві повинні міститися такі дані:

…

з) кількість   домогосподарств  на  передбачуваній  території розповсюдження програм;

и) інформація про частку загального обсягу телевізійного добового мовлення (у тому числі з урахуванням різновиду аудіовізуального продукту, визначеного статтею 23 Закону України “Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні”), адаптація якої здійснюватиметься для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування (за роками).

…

	...

Стаття 28. Програмна концепція мовлення телерадіоорганізації 

…

2. Програмна    концепція    мовлення телерадіоорганізації 
визначає: 

частку програм власного виробництва; 
     мінімальну частку національного аудіовізуального продукту; 
     максимальну частку   аудіовізуальної   продукції іноземного виробництва;

максимальні обсяги ретрансляції та  орієнтовний  перелік  (за жанрами) програм та передач, які передбачається ретранслювати; 
     жанровий розподіл програм та передач;

Доповнено
…
	...

Стаття 28. Програмна концепція мовлення   телерадіоорганізації 

…

2. Програмна    концепція    мовлення телерадіоорганізації 
визначає: 

частку програм власного виробництва; 
     мінімальну частку національного аудіовізуального продукту; 
     максимальну частку   аудіовізуальної   продукції іноземного виробництва;

максимальні обсяги ретрансляції та  орієнтовний  перелік  (за жанрами) програм та передач, які передбачається ретранслювати; 
     жанровий розподіл програм та передач;

частку загального обсягу телевізійного добового мовлення (у тому числі з урахуванням різновиду аудіовізуального продукту, визначеного статтею 23 Закону України «Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні»), адаптовану для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування, в розмірі не менше 10 відсотків (крім реклами) до 2017 року, 20 відсотків – до 2018 року, 50 відсотків – до/з 2020 року з урахуванням жанрового розподілу програм та передач відповідно до вимог, установлених Національною радою.
...

	…

Стаття 57. Редакційний статут телерадіоорганізації

…

4. Редакційний статут телерадіоорганізації визначає:

…

особливості поширення  інформації  про  політичні  партії  та політиків під час виборчого процесу та поза його межами;

Доповнено

вимоги до реклами та спонсорства; 

…
	…

Стаття 57. Редакційний статут телерадіоорганізації

…

4. Редакційний статут телерадіоорганізації визначає:

…

особливості поширення  інформації  про  політичні  партії  та політиків під час виборчого процесу та поза його межами;

особливості адаптації частки загального обсягу телевізійного добового мовлення (у тому числі з урахуванням різновиду аудіовізуального продукту, визначеного статтею 23 Закону України «Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні») для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування;

вимоги до реклами та спонсорства; 

…

	…

Стаття 59. Обов’язки телерадіоорганізації

1. Телерадіоорганізація зобов’язана:

…

Доповнено
…
	...
Стаття 59. Обов’язки телерадіоорганізації
1. Телерадіоорганізація зобов’язана:
…

й) здійснювати адаптацію частки загального обсягу телевізійного добового мовлення (у тому числі з урахуванням різновиду аудіовізуального продукту, визначеного статтею 23 Закону України «Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні») для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування з урахуванням вимог, установлених Національною радою.
…

	…

Стаття 61. Захист прав телеглядачів, радіослухачів

1. Телеглядачі і радіослухачі мають право:

приймати програми  телерадіоорганізацій,  які доступні   для прийому на території України;

одержувати інформацію про розклад передач; 

…
	…

Стаття 61. Захист прав телеглядачів, радіослухачів

1. Телеглядачі і радіослухачі мають право:

     приймати програми  телерадіоорганізацій,  які доступні   для прийому на території України;

     одержувати інформацію про розклад передач. Програми та передачі, що адаптовані для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування, повинні позначатися в розкладі програм телерадіоорганізацій. Відповідна позначка визначається Національною радою; 

…

	…

Стаття 70. Контроль та нагляд за дотриманням законодавства телерадіоорганізаціями і провайдерами програмної послуги

1. Національна  рада  здійснює  контроль  за  дотриманням та забезпечує виконання вимог: 

законодавства України у сфері телебачення і радіомовлення; 

…
	…

Стаття 70. Контроль та нагляд за дотриманням законодавства телерадіоорганізаціями і провайдерами програмної послуги

1. Національна  рада  здійснює  контроль  за  дотриманням та забезпечує виконання вимог: 

законодавства України у сфері телебачення і радіомовлення, у тому числі в частині здійснення адаптації частки загального обсягу телевізійного добового мовлення (у тому числі з урахуванням різновиду аудіовізуального продукту, визначеного статтею 23 Закону України «Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні») для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування, їх якості та достовірності; 

…

	…

Стаття 72. Санкції за порушення законодавства про телебачення і радіомовлення 
11.  Розрахунок  розмірів  штрафів здійснюється відповідно до нарахованого  розміру  ліцензійного  збору  ліцензіату  за  видачу ліцензії,  не  враховуючи  умов  (зменшення/збільшення), що діє на 
момент прийняття Національною радою рішення про накладення штрафу.

     …

Доповнено


	…

Стаття 72. Санкції за порушення законодавства про телебачення і радіомовлення 
11.  Розрахунок  розмірів  штрафів здійснюється відповідно до нарахованого  розміру  ліцензійного  збору  ліцензіату  за  видачу ліцензії,  не  враховуючи  умов  (зменшення/збільшення), що діє на 
момент прийняття Національною радою рішення про накладення штрафу.

     …

За недотримання телерадіоорганізаціями законодавчих вимог та/або ліцензійних умов щодо недотримання частки загального обсягу телевізійного добового мовлення (у тому числі з урахуванням різновиду аудіовізуального продукту, визначеного статтею 23 Закону України “Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні”) та якості/достовірності перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування загального обсягу телевізійного добового мовлення телерадіоорганізація сплачує штраф у розмірі 5 % від розміру ліцензійного збору.

…

	Закон України 

«Про вибори народних депутатів»

…

Стаття 64. Загальне інформаційне забезпечення виборів

…

Доповнено
…
	Закон України 

«Про вибори народних депутатів України»

…

Стаття 64. Загальне інформаційне забезпечення виборів

…

4. Передвиборна агітація, у тому числі політична реклама, результати опитувань громадської думки, пов’язаного з виборами депутатів, та офіційне оприлюднення результатів виборів, що транслюється в режимі відео, у тому числі на телебаченні та в Інтернеті, мають бути адаптовані для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування з урахуванням вимог, установлених Національною радою України з питань телебачення і радіомовлення.
…

	Закон України 

«Про засади державної мовної політики»

…

Стаття 1. Визначення термінів

1. Терміни, використані в цьому Законі, вживаються у такому значенні:

мови національних меншин - мова меншини, що об'єднана спільним етнічним походженням;

Доповнено

…
Доповнено
…
	Закон України 

«Про засади державної мовної політики»

…

Стаття 1. Визначення термінів

1. Терміни, використані в цьому Законі, вживаються у такому значенні:

мови національних меншин - мова меншини, що об'єднана спільним етнічним походженням;

українська жестова мова – мовна система, де мовною одиницею є жест, яку використовують особи з порушеннями слуху.
…
Стаття 71. Права осіб, які користуються українською жестовою мовою

1. Особи, які користуються українською жестовою мовою, мають ті ж самі права, що і представники мовних груп, визначених цим Законом.”;

…

	…

Стаття 24. Мова засобів масової інформації і видавництв

…

4. Трансляція аудіовізуальних творів здійснюється мовою оригіналу або із дублюванням, озвученням чи субтитруванням державною мовою, регіональними мовами або мовами меншин на розсуд телерадіоорганізацій. За наявності технічних можливостей телерадіоорганізації здійснюють трансляцію аудіовізуальних творів кількома мовами із забезпеченням вільного вибору споживачами мови цих творів.

…
	…

Стаття 24. Мова засобів масової інформації і видавництв

…

4. Трансляція аудіовізуальних творів здійснюється мовою оригіналу або із дублюванням, озвученням чи субтитруванням державною мовою, регіональними мовами або мовами меншин на розсуд телерадіоорганізацій. За наявності технічних можливостей телерадіоорганізації здійснюють трансляцію аудіовізуальних творів кількома мовами, у тому числі із перекладом на українську жестову мову, із забезпеченням вільного вибору споживачами мови цих творів.
…

	Закон України

«Про всеукраїнський референдум»

…

Стаття 70. Форми і засоби агітації референдуму

1. Агітація референдуму може здійснюватися в будь-яких формах і будь-якими засобами, що не суперечать Конституції України та законам України.

Громадяни України мають право вільно і всебічно обговорювати питання референдуму, офіційні інформаційні матеріали референдуму, можливі наслідки референдуму, вести агітацію за або проти питання референдуму.

Доповнено

…
	Закон України

«Про всеукраїнський референдум»

…

Стаття 70. Форми і засоби агітації референдуму

1. Агітація референдуму може здійснюватися в будь-яких формах і будь-якими засобами, що не суперечать Конституції України та законам України.

Громадяни України мають право вільно і всебічно обговорювати питання референдуму, офіційні інформаційні матеріали референдуму, можливі наслідки референдуму, вести агітацію за або проти питання референдуму.

Агітація референдуму, зокрема реклама, результати опитувань громадської думки, пов’язаних з референдумом, та офіційне оголошення результатів всеукраїнського референдуму, що транслюється в режимі відео, у тому числі на телебаченні та в Інтернеті, мають бути адаптовані для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування з урахуванням вимог, установлених Національною радою України з питань телебачення і радіомовлення.
…
	

	Закон України 

«Про Суспільне телебачення і радіомовлення»

…

Стаття 18. Програмна політика

...

Доповнено

…
	Закон України 

«Про Суспільне телебачення і радіомовлення»

…

Стаття 18. Програмна політика

...

4. НСТУ зобов’язана дотримуватися законодавства у сфері телебачення і радіомовлення, зокрема в частині здійснення адаптації частки загального обсягу телевізійного добового мовлення (у тому числі з урахуванням різновиду аудіовізуального продукту, визначеного статтею 23 Закону України “Про основи соціальної захищеності інвалідів в Україні”) для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування, їх якості та достовірності.
…

	…

Стаття 20. Трансляція офіційних повідомлень

…

2. Президенту України на безоплатній основі надається ефірний час для новорічного привітання Українського народу.

Доповнено

…
	…

Стаття 20. Трансляція офіційних повідомлень

…

2. Президенту України на безоплатній основі надається ефірний час для новорічного привітання Українського народу.

3. Офіційні виступи і заяви вищих посадових осіб держави відповідно до частин першої та другої цієї статті, а також інформація про надзвичайні ситуації (попередження та ризик їх виникнення), що становлять загрозу життю чи здоров’ю громадян України, мають бути адаптовані для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування з урахуванням вимог, установлених Національною радою України з питань телебачення і радіомовлення.
…

	Закон України 

«Про місцеві вибори»

…

Стаття 50. Загальне інформаційне забезпечення виборів

…

Доповнено

…
	Закон України 

«Про місцеві вибори»

…

Стаття 50. Загальне інформаційне забезпечення виборів

…

5. Передвиборна агітація, зокрема політична реклама, результати опитувань громадської думки, пов’язаних з виборами, та офіційне оприлюднення результатів виборів, що транслюється в режимі відео, у тому числі на телебаченні та Інтернеті, мають бути адаптовані для сприйняття особами з порушеннями слуху шляхом перекладу на українську жестову мову та/або субтитрування з урахуванням вимог, установлених Національною радою України з питань телебачення і радіомовлення.

…


Голова Держкомтелерадіо










                       Олег Наливайко
«02» грудня 2016 р.
